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îzem na  delu v 
'̂ velandu med 
^lustrijskimi prvaki 

'fiveland Press" j e  objavil 
^ poročilo, da se  nahajata 
^elandu Joe McWilliams iz 
^ YorkainJ. Victor Malone, 

mnogo let aktivna v raz-
s^rajno reakcijonarnih gi-

'tt. Ta gibanja so se potuh-
I odkar j e  Amerika stopila v 

sedaj pa zopet delujejo, 
^ ^ 0  potiho in pod bolj  

gesli. 
novega gibanja, ki huj-

J pred v s e  m proti Židom in 
Rančem inozemskega po-
, je bivši zvezni senator 
^ J. Reynolds iz North 
•iiie, organizator "Ameriške 
^alistične stranke." 

^ sta očividno dobro zalo­
žena z denarjem, 

^tovilo se je, da s t a  McWil-
^ Malone očividno dobro 
^ z denarjem. 

zadnjih tednov s ta  v 
.Ĵ ndu obiskala mnogo vo-

^dustrijalcev, katerim v 
barvah slikata položaj, 

hlastal, ako s e  pomete iz 
življenja "komunistično 

j^^ersko navlako" in ka-
(.y Amerika zopet postala 
j . p r a v e g a  "svobodnega 
^^ištva." 

tovariša Pelleyja in  
'•Undovca Kunzeja 

izgleda, s o  z v e z n i  
j® neprestano za petami 

'istov, katerim pa to oči-
k mar. 
•̂ îUiami 
% s, k i  j e  eden izmed 

% 

-'Jev radijskega pridigar-
^%hlina, s e  nahaja pod ob-
(jij fadi hujskanja  k vstaj i .  

^ j e  nahajal z večjo sku-
•ii fašistov na zatožni 

Washingtonu, toda ob-
rf j e  končala sredi za-

radi neke tehnikalno-
j®Umrl sodnik, ki j e  pred-

• ^ procesu. 
Se nahajata dva njego-Ječi 

^^Wanja tovariša, William 
vodja  "Srebrnih 

Gerhard W. Kunze, 
^ '^^mško-ameriškega bun-

katerega j e  bila p r e d  
odrejena deportacija v 

^'Jo. 

NACIJI 
Močajo s k r b  

E i s e n h o w e r  JU 

yORK, 13. junija—Ge-
.'senhower j e  odboru 

urednikov, ki  j e  bil na % i h  
\ ^ okrog sveta, podal iz-

' ^ kateri j e  izrazil skrb, da 
^^atični naciji še dolgo 

^ d problem v prizadeva-
^ uvede normalne raz-
b Z  Nemčiji. 

% . ^ ' k i  so govorili z Eisen-
preteklega januarja  

ijlo —"i od njega pismo, ki 
J 

^ a .  njegovo prošnjo zadr-

\ Eisenhower j e  za pri-
j'*! 1 ^^'jskega fanatizma pove-

So zajeti naciji tekom 
''iiigj_.^^nja pljunili v obraz 
^ '  S k e m u inteligentnemu 

u, medtem ko j e  neki 
\j^,^^jeti Nemec planil na 
šžii vojaka, ki g a  j e  

Umik iz Trsta velika izguba 
za Jugoslovane, pravi Tito 

So pristali na sporazum, da ohranijo 
slogo med zavezniki; umik ne pomeni, 
da se j e  Jugoslavija odrekla Trstu 

WASHINGTON, 12. junija — Državni department j e  
prejel od poslanika v Belgradu sporočilo jugoslovanskega 
zunanjega ministra dr. Ivana šubašiča, v katerem j e  reče­
no, da j e  vojaški sporazum z Anglijo in Zed. državami, s 
katerim s e j e  pristalo na umik čet maršala Tita iz Trsta 
in okolice, hudo prizadel interese in čustva Jugoslavije, 
in da j e  Jugoslavija samo vsled tega sprejela sklep, da 
prepreči konflikt med zavezniki. 

Poslanica specifično poudarja,* 
da si Jugoslavija pridržuje pra­
vico obnoviti svoje zahteve za 
Trst, vso Istro in slovensko Pri-
morje. 

j ga  do kosti ugriznil v 

, . ZADUŠNICA 
ob 7:30 z j u t r a j  se  bo 

^^dušnica za pokojnega 
obî  Spendal, v spomin tret-

njegove smrti, v 
% Vnebovzete na 

kji ̂  Ave. Sorodniki in prija-
^abljeni, da se  udeležijo. 

Slična poslanica j e  bila po­
slana tudi britski vladi takoj  po 
podpisu vojaških dokumentov 
za umaknitev jugoslovanskih čet 
iz delov spornega ozemlja do 
današnjega dneva. 

Pismo ministra šubašica 

-('Vlada demokratične federa­
tivne Jugoslavije," pravi pismo, 
datirano 9. junija, " se  v polni 
meri zaveda, kako zelo so ranje­
ni interesi in čuvstva jugoslo-
vansikega prebivalstva v Trstu, 
Istri in slovenskem Primorju od 
dejstva, da s e  mora na prošnjo 
naših zaveznikov večji del jugo­
slovanske armade umakniti iz 
ozemlja, ki j e  bilo rešeno izpod 
sovražnega jarma za ceno toliko 
žrtev, to tem bolj, ker so vs i  
kra j i  z izjemo Trsta kompaktno 
obljudeni od Jugoslovanov. 

"Toda t a  sklep j e  bil sprejet, 
da se  prepreči vsak mogoč vir 
morebitnega konflikta, da se  
ohrani prijateljstvo med zavez­
niškimi armadami, ki j e  bilo do­
seženo tekom ljutih bojev, ka­
kor tudi, da s e  zajamči in ojači 
mir v Evropi s pospeševanjem 
in jačenjem dobrih odnošajev 
med zavezniki." 

Aretacije in zaplembe, razen vo­
jaškega značaja, zanikane 

Pismo izraža zaupanje, da se  
s tem ne bodo prejudicirale pra­
vične jugoslovanske zahteve in 
da se  bo pri izvajanju podrob­
nosti doseženega Sporazuma za-
jamčilo interese lokalnega slo­
vanskega prebivalstva. 

Nota izrečno izjavlja, da ni­
so jugoslavanske oblasti izvrši­
le nobenih aretacij, deportacij 
ali zaplemb lastnine, razen iz 
razlogov vojaške varnosti, in to 
samo v slučaju oseb, Iji so bili 
znani vojni kriminalci in vodil­
ni fašisti. 

Ta izjava se j e  tikala določbe 
v sporazumu, da Jugoslovani, 
osvobodijo aretirane in depor­
tirane osebe, z izjemo onih, ki 
so bili leta 1939 jugoslovanski 
državljani, in da vrnejo zaple­
njene lastnine. 

Jugoslovanske čete se umikajo 
iz Trsta 

TRST, 12. junija. — Jugoslo­
vanska vozila so včeraj  nada­
ljevala z i%nikom iz Trsta, med­
tem ko se  j e  zavezniška vojaš­
ka  vlada pripravljala, da pre­
vzame kontrolo nad mestom. 

Jugoslovan* so že zapustili 
lično gotiško stavbo Mestne hi­
še, k j e r  j e  bil sedež njihove ci­
vilne uprave, « novozelandske 
straže so nadq^iestile jugoslo­
vanske vojake j r i  vratih. Za­
vezniške straže že t u d i  stoje 
pred drugimi važiimi poslopji in 

vojašnicami, kakor tudi pred 
glavno pivovarno v mestu. 

Novozelandčani so bili še po­
sebno veseli, ko so dobili v po­
sest pivovarno, akoravno so Ju­
goslovani spočetka radodarno 
delili pivo z zavezniškimi četa­
mi. 

Prva obravnava pred l judskim 
sodiščem v teku 

Včeraj  se j e  vršila prva obrav­
nava pred ljudskim sodiščem, 
katerega j e  organizirala jugo­
slovanska uprava za sodbo fa­
šistov in vojnih kriminalcev. 

Prvi obtoženec j e  Guido Ga-
zzari iz Zadra, bivši član Mus­
solini jeve "republikanske arma­
de." Gazzari j e  bil obtožen ple-
nitve kot član fašistične arma­
de in obsojen na t r i  leta ječe s 
trdim delom, d v e  leti ječe z 
lahkim delom in izgubo držav­
ljanskih pravic za vse življenje. 

Obravnave čaka še  deset dru­
gih obtožencev, ampak znano ni, 
da-li bo zavezniška vojaška vla­
da ljudsko sodišče priznala, in 
tudi ne, če morda njegov pravo-
rek ne bo razveljavljen. 

Italijani pozdravljajo ameriške­
g a  generala 

Ko j e  gen. Joseph T. McNary, 
poveljnik ameriških čet v Sredo­
zemlju, včeraj  z j u t r a j  obiskal 
glavni s t a n  k o m a n d e  za to 
ozemlje, g a  j e  skupina Italija­
nov bučno pozdravila. 

Zavezniški krogi pravijo, da 
se jugoslovanski umik vrši glad­
ko in da ni nobenega pritiska 
na čete maršala Tita, da bi po­
spešile svo j  umik. 

Pričakuje se, da s e  bosta mar­
šal Alexander in maršal T i t o  
sestala na posebni konferenci, 
ki bo določila natančno črto v 
sporni pokrajini med ozemlji, ki 
j ih bodo okupirale čete zapad-
nih zaveznikov in Jugoslovani. 

"LORD HAW-HAW" BO 
SOJEN V LONDONU 

LONDON, 13. juni ja  — Wil­
liam Joyce, znani nacijski radij­
ski propagandist, ki j e  radi svo­
jega  britskega akcenta dobil 
priimek "lord Haw-Haw," bo z 
letalom poslan iz Brusl ja v Lon­
don, k j e r  bo sojen radi veleizda-
je.  Joyce trdi, da j e  bil rojen v 
New' Yorku, toda j e  britski dr­
žavljan. 

KJE JE ANGELA DROBNIC? 

Vodstvo Ameriškega Rdečega 
križa se  j e  obrnilo na naše ured­
ništvo s prošnjo, da bi objavili v 
"Enakopravnosti," da se  išče 
Angelo Drobnič, rojeno Breznik, 
za katero j e  na glavnemu stanu 
pismo iz Jugoslavije. Ako sama 
to čita, j e  prošena, da se zglasi 
v uradu Rdečega križa na 1227 
Prospect Ave. deveto nadstrop­
je, ali pa n a j  pokliče SUperior 
1700, in vpraša za "Inquiry"— 
(Extension 373). 

AMERIŠKE IZGUBE 
N A  MORJU TEKOM 
VOJNE V EVROPI 

WASHINGTON, 13. ju­
nija. — Danes j e  bilo t u k a j  
uradno naznanjeno, da  so 
Zedinjene države tekom 41 
mesecev vo jne  z Nemčijo 
i z g u b i l e  41  transportnih 
parnikov in da  j e  na m o r j u  
utonilo ali bilo drugače ubi­
t ih  3,604 ameriških voja­
kov. 

To pomeni, d a  so izmed 
vsakih tisoč mož,, ki  so bUi 
p o s l a n i  v Evropo, umrli 
štirje, oziroma skoro polo­
vico m a n j  kot v zkdnji sve­
tovni vojni, ko j e  na vsakih 
tisoč mož prišlo 7.2 smrti 
tekom prevoza v Evropo. 

Dalje j e  bilo naznanjeno, 
da  so Zed. države do danes 
izgubile 1,554 trgovskih la­
d i j  in  da  j e  6,066 članov 
moštva izgubilo življenje, 
bilo zajetih ali p a  se j i h  po­
greša. 

JAPONSKO GNEZDO 
N A  OTOKU OKINAWI 
BILO ZDROBLJENO 

GUAM, 14. junija. — Včeraj  
j e  šesta marinska divizija po 
devetih dnevih ljutih bojev zdro­
bila japonsko gnezdo na poloto­
ku Oroku, ki štrli v morje z oto­
ka  Okinawe, medtem ko sta  dve 
drugi marinski diviziji potisni­
li Japonce nazaj na obeh krilih 
bojne linije, ki s e  razteza ob 
skalnatem obrežju Yaeju. 

Šesta divizija j e  tekom borbe 
uhila 3,500 Japoncev na poloto­
ku, kar  pomeni, (ia..je bilo v te­
ku 75-dnevne kampanje na Oki-
nawi ubitih že 70,000 Japoncev. 

Marini so v Oroku prišli v po­
sest bolnišnice, v kateri so našli 
150 mrtvih Japoncev. K'akor iz­
gleda, so Japonci ranjene sami 
pobili, predno so se bili primora-
ni umakniti. 

GEADUANTINJA 

Prošli četrtek j e  graduirala iz 
John Hay High šole Miss Irma 
Stavanja, hčerka Mr. in Mrs. 
Louis Stavanja, 18218 Notting­
ham Rd. Ker j e  dosegla čast biti 
v šestič na Honor Roll, j e  Miss 
Stavanja prejela zlato Honor 
Roll zaponko in zlato Honor za­
ponko, ker j e  ves čas tekom treh 
let pohajanja v viš jo šolo vzdr­
žala povprečni "average" nad 
90. Miss Stavanja j e  tudi bila 
ena izmed petnajstih deklet, ki  
so za svoje odlično delo v šoli, 
prejela John Hay Service ključe. 
Čestitamo! 

GRADUIRALA 

Iz Euclid Central v i š je  šole j e  
graduirala Miss Josephine Sus-
nik, hčerka poznane družine Mr. 
in Mrs. Joe Susnik, 18715 Che­
rokee Ave. Sedaj se naha ja  v 
Worchester, N.  Y., n a  počitni­
cah pri svoji  teti Mrs. Križman. 
Želimo j i  obilo zabave in razve­
drila. 

Kontroverza glede 
"veta" končana; veli­
ka petorica prodrla 

SAN FRANCISCO, 13. juni­
ja. — V e l i k a  kontroverza o 
vprašanju, da-li bodo imeli na­
rodi moč vetirati sklepe varnost­
nega sveta v bodoči svetovni 
mirovni organizaciji, se j e  kon­
č a l a  danes, ko j e  konferenca 
sprejela načrt velike petorice, 
glasom katerega bodo predstav­
niki petih velikih sil kontrolira­
li glasovanje varnostnega sve­
ta. 

Te države so Amerika, Rusi­
ja, Anglija, Kitajska in Franci­
ja. 

Boj  proti odločilni moči veli­
ke petorice v varnostni svet j e  
vodila Avstrali ja.  Odločitev j e  
padla, ko so predstavniki velikih 
sil naznanili, da iste novega Car­
t e r j a  ne bodo odobrile, ako od­
klonijo program velike petorice v 
zadevi vetiranja, ki j e  bil izde­
lan v Jalti. 

Proti formuli velike petorice 
sta bila oddana samo dva glaso­
va, toda 15 narodov se j e  vzdrža­
lo glasovanja. 

Vesti iz življenja 
ameriških Slovencev 

Sygan, Pa. — Dne 5. junija 
j e  umrl Frank Pustovrh, rojen 
,16. juni ja  1878 v Poljanah nad 
Škofjo Loko. Zapušča ženo, dva 
sinova in hčer. 

Etna, Pa. — Družina J o h n  
Horvatin j e  bila obveščena, da 
j e  š .  aprila padel p r i Okinawi 
njen sin P/O Rudolph J.  Hor­
vatin, ki j e  služil pri mornarici. 
Prvotno Be j e  glasilo, d a  j e  po­
grešan. Star  j e  bil 21 let in po­
leg staršev zapušča dva brata, 
oba v vojni. 

Novi grobovi 
JOHANA DOBRE 

Po tritedenski bolezni j e  umr­
la na svojem domu Johana Do­
bre, rojena Krese, stara 59 let, 
stanujoča na 1118 E.  66 St. Do­
ma j e  bila iz vasi Sela, f a r a  Top­
lice, odkoder j e  prišla v Cleve­
land pred 37 leti. Bila j e  članica 
društva sv. Cecilije št. 37 SDZ. 
Tukaj  zapušča soproga Fianka, 
tri hčere: Mrs. Angela Lesiak, 
Jennie in Emily, pet sinov: 
Frank, Pfc. Edward, Pfc. Vic­
tor, Sgt. John in Pfc.  Albert, šti­
ri vnuke in sestro Rose Dolšak. 
Pogreb se bo vršil v soboto ob 
10. uri z ju t ra j  iz Zakrajškovega 
pogrebnega zavoda v cerkev sv. 
Vida in nato na Calvary poko­
pališče. 

# # # 

AGNES ICZAK 

Po daljši bolezni j e  preminila 
na svojem domu Agnes Iczak, 
stara 45 let, stanujoča na 20017 
Miller Ave. Soprog Stanley j e  
umrl 11. januarja 1943. Pokoj-
nica zapušča pet hčera; Esther, 
Mrs. Dolores Koljat, Dorothy, 
Adeline in Mary Jane, ter tri  
brate, vse v Chicagu, 111. Pogreb 
se  bo vršil v petek ob 8:45 uri 
z ju t ra j  iz . pogrebnega zavoda 
Josip Žele in sinovi, 458 E. 152 
St., v cerkev sv. Pavla na Char-
don Rd. ob 9:30 uri in nato na 
Calvary pokopališče. 

# # # 

JULIA OBLAK 
Včeraj  j e  preminila v bolniš­

nici Mrs. Julia Oblak, stanujoča 
na 16122 Parkgrove Ave. Trup­
lo j e  v oskrbi Johnston Funeral 
Home, E. 152 St. in MacCaulcy 
Ave. Gas pogreba in druge po­
drobnosti bodo objavljene jutri. 

V ZADNJE SLOVO 
Članicam društva Svobodomi­

selne .Slovenke št. 2 SDZ se spo­
roča, da j e  umrla članica Julia 
Oblak. Članice se prosi, da j i  v 
polnem številu izkažejo zadnjo 
čast s tem, da se poslovijo od nje  
v Johnston Funeral Home na E. 
152 St. in MaCauley Ave. 

Mirovna konferenca bo 
predmet razgovorov na 
sestanku "velikih treh" 

Predsednik Truman naznanil, da 
sta čas in  kra j  sestanka s Stalinom 
in Churchillom že določena 

WASHINGTON, 13. junija — Predsednik Truman j e  
danes naznanil, da sta k r a j  in čas njegovega prvega se­
stanka s premier jem Stalinom in ministrskim predsedni­
kom Churchillom že določena, obenem j e  odkril, da se bo­
do na tem sestanku sestavili prvi načrti za mirovno kon­
ferenco. 

To j e  bilo prvič, da se j e  v za­
vezniških krogih omenila mi­
rovna konferenca, odkar se j e  
končala vojna v Evropi. 

Ta konferenca bo očividno 
formalno odobrila pogoje, katere 
so zmagovite sile naložile Nem­
čiji in Italiji, obenem pa bo do­
ločila nove meje in vojne repa­
racije. 

Se bo razlikovala od zborovanja 
v San Franciscu 

Mirovna konferneca bo nekaj  
povsem drugega kot j e  konfe­
renca Združenih narodov v San 
Franciscu, katera j e  bila sklica­
na, da organizira sistem za za-
siguranje miru, toda ni imela 
naloge določiti mirovnih pogo­
jev  za katerokoli izmed poraže­
nih držav. 

Predsednik j e  omenil mirovno 
konferenco tekom razgovora s 
časnikarji in navedel predmet 
prihodnjega sestanka velike tro­

jice kot vzrok, zakaj  reporterji 
ne bodo imeli dostopa na posve­
tovanje velike trojice. 

Jasno je, da bo velika trojica 
vzela v pretres edinole evropska 
vprašanja, ka j t i  vojna proti Ja­
ponski še ni končana, poleg tega 
pa Rusi ja  s slednjo ni v vojni. 

Misiji v Moskvi in Londonu sta 
bili uspešni 

Predsednik j e  danes poročal, 
da sta Harry Hopkins in Joseph 
E. D a vies kot posebna poslanca 
v Moskvi in Londonu, prinesla 
domov jako povoljna poročila z 
ozirom na priprave za prihodnjo 
konferenco velike trojice. 

Dalje j e  predsednik dal razu­
meti, da j e  Hopkinsovo potova­
n je  v Moskvo, k j e r  se j e  razgo-
var jal  s Stalinom, znatno izbolj­
šalo odnošaje z Rusijo glede raz­
nih težavnih zadev, ki čakajo re­
šitve, med katerimi j e  tudi vpra­
šanje Poljske. 

Sporazum velike trojice glede Poljske j e  
pritisnil pečat smrti na režim v Londonu 

LONDON, 13. junija. — Ju­
lian Zakowski, eden izmed t r eh  I 
londonskih poljskih voditeljev, | 
ki so bili od velike trojice po-j 
vabljeni n a  konferenco v Mo-i 
gkvi, ki  n a j  bi  rešila poljsko 1 
vprašanje, j e  danes odklonil po-! 
vabilo. 

Toda to ne pomeni dejstva, da 
je  poljska zamejna vlada v Lon­
donu za vse praktične svrhe 
mrtva. 

Mikolajczyk in Stanczyk spre­
jela vabilo 

Kar se  tiče Stanislava Miko-
lajczyka, bivšega premierja za­
me jne vlade, in Jana Stanczy-
ka, voditelja poljske socialistič­
ne stranke, ki j e  tudi do ne­
davnega bil član te  vlade, s ta  
vabilo sprejela, in pričakuje se, 
da bosta že jutri  z letalom od­
potovala v Moskvo. 

Zakowski, ki j e  član sociali­
stične stranke, ampak ni bil ni­
kdar politično aktiven, j e  pisal 

zamejni vladi, da vabila ne bo 
sprejel, dočim j e  sedanji pre­
mier Arciszev/ski izjavil, da ob­
žaluje, ker predlagana konferen­
ca v Moskvi ne bo "resnično 
reprezentirana." 

Konferenca v* Moskvi se prične 
že jutri  

Snoči j e  bilo v Moskvi, Wash-
ingtonu in Londonu istočasno 
objavljeno naznanilo, da se  j e  
velika trojica sporazumela glede 
rešitve poljskega problema, ki 
j e  bil toliko časa sporna točka 
med zapadnima zaveznicama in 
Rusijo in da se bo konferenca 
12 reprezentativnih Poljakov v 
Moskvi za reorganizacijo polj­
ske vlade pričela že jutri. 

Dejstvo, da s e  ni povabilo v 
Moskvo niti enega člana zamej-
ne vlade v Londonu, se smatra 
za smrtno obsodbo tega režima 
od strani Zed. držav in Anglije. 
Rusija j e  prelomila odnošaje z 
londonskimi Poljaki že 1. 1943. 

Naši fantje-vojaki 
T/Cpl. John Peterka, sin po­

znane družine Mr. in Mrs. John 
Peterka, 1121 E. 68 St., j e  pri­
šel domov na dopust za 10 dni iz 
Camp Lee, Va. Prijatelji  so vab­
ljeni, da g a  obiščejo. 

A v t o  siri deklico 
Pod kolesi avtomobila za raz-

važanje peciva j e  umrla 22 me­
secev stara Amelia Ann Butler, 
ki se  j e  igrala na dvorišču i 
Brooklyn Acres Homes na W. 661 
St. Priče pravijo, da voznik ni 
bil kriv nesreče. Ko se j e  zgodila 
tragedija, j e  njen oče, ki dela 
ponoči, spal, mati pa j e  bila za­
poslena z opravki v hiši. 

P I K N I K  
Društvo sv. Križ št. 214 KSKJ 

priredi v nedeljo popoldne in zven 
čer piknik na prostorih Doma 
zapadnih Slovencev, 6818 Deni-
son Ave. Vabi se občinstvo na 
velik poset. 

RAZNE NOVICE 
Pri poznani družini Mr. in 

Mrs. Michael I. Lah s e  razni do­
godki razvi jajo eden za drugim. 
Njih sin, Captain Michael I. Lah 
pride v nedeljo na obisk z ženo in 
tri mesece staro hčerko, k svo­
jim staršem v novo hišo na 
18900 Kildeer Ave., k j e r  g a  pri­
jatel j i  lahko obiščejo. 

Pred nedavnim se j e  zaročila 
Miss Helen A. Lah, R. N. z Sgt. 
John M. Milewsky, ki  se nahaja 
pri armadni zračni sili. Poroka 
se  bo vršila prihodnji mesec. 

Mlajša hčerka družine Lah, 
Frances, poročena Skokal, pa j e  
dne 5. juni ja  povila hčerko, pr-
vorojenko. Čestitamo! 
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PRILAGODEVANJE SOŽITJU 
V SKUPNEM SVETU 

Pod gornjim naslovom ho naš list priobčil serijo 
člankov izpod peresa Dr. Margarete Mead, pomožne 
kuratorice antropologije v Ameriškem muzeju pri-
rodne zgodovine. V teh člankih, bo avtorica' razprav­
ljala o problemih plemen in narodov, ter o potrebi 
prilagodenja in priučenja novemu načinu gledanja na 
življenje v modernem svetu, da bo tako omogočeno 
mirno medsebojno sožitje ljudstev v skupnem svetu. 
Citatelji, ki bi želeli predložiti Dr. Meadovi kako 
vprašanje, bodisi, da da nanje odgovor ali o njem raz­
pravlja, naj pišejo na naslov: Dr. Margaret Mead, 
do Common Council for American Unity, 222 Fourth 
Ave., New York 3, N. Y. 

'K V 

IZBIRA PRED NAMI 

Piše dr. Margaret Mead 

Ljudje  vsepovsod po svetu si žele, da bi bil vzpostav­
ljen na svetu mir in blagostanje in bi mogla vsa ljudstva 
živeti mirno v svetu, v katerem se ne bi več ponavljale 
strahotne vojne. Udejstvenje takih želja pa j e  nekaj, ki ni 
zavisno zgolj od mednarodnih konferenc, ali od prepreče-
nja  spopadov med narodi na pozornicah, ki so najčešče da­
leč od nas vsa j  navidezno — torej od dogodkov, ki  nam 
dajejo občutje brezmočnosti, češ, s a j  ne moremo nič po­
magati, nič storiti. Toda, če hočemo, da bomo kdaj zares 
imeli en sam skupen svet, tedaj j e  dolžnost slednjega iz­
med nas, da storimo nekaj za dosego in zgraditev takega 
skupnega sveta . . . svoj delež moremo doprinesti v šolah, 
cerkvah, v sinagogah, v tovarnah, prodajalnah in drugih 
javnih prostorih ter na naših ulickh, k je r  se dnevno sre­
čujemo z ljudmi drugih narodnosti in skupin. 

L judje  različnih plemenskih in narodnostnih izvorov 
se morajo prilagoditi sodelovanja v tisočerih krajih poleg 
San Francisca in Bretton Woods . , . Imamo številne majh­
ne "incidente" v drogerijah na glavnih ulicah, kot tudi na 
javnih trgih spornih mest, s katerimi se moramo ukvarjati 
in jih izravnati. Na videz morda izgleda, kakor da j e  ve­
lika razlika med sočlovekom, kateremu se vrže v obraz 
žaljivko predsodkov v kakem majhnem kansaškem ali 
pennsilvanskem kraju, ter med ljudmi kake sosedne deže­
le, katero morda žali naše stališče v rasnem ali verskem 
pogledu diskriminacije. Toda "Politika dobrega sosed­
stva," ki doma trpi nestrpnost proti črncem, ter dovoljuje 
razobešanje restavracijskih napisov, ki pravijo: "Mehikan­
ci nezaželjeni. . ." — s čemer se vodi diskriminacija proti 
dvema od treh glavnih rodov, ki tvorijo ponosno tradicijo 
Latinskih Amerik — no, taka politika temelji na nestalnih 
peščenih tleh. Poraz Hitlerja in kar j e  predstavljal bo po­
polnoma brezpomemben, tako dolgo kot bodo usta Američa­
nov nepremišljeno in neodgovorno ponavljala to, kar so 
zanje zapisali Hitler in njegovi agent je, ki so širili sovra­
štvo proti Židom in drugim nenemškim ljudstvom. 

V našem času smo prišli do one točke v zgodovini, ko 
bomo primorani, da si izberemo pot naprej ali pa bomo 
padli nazaj. Navaden zemljan lahko zagreši velike krivi­
ce v čisto dobri veri, da dela prav, ako nihče ne pokaže s 
prstom na te krivice. Mnogi izmed onih velikih mož, ki so 
sestavili našo ustavo in vpisali vanjo odločne razloge za 
Človeško enakopravnost, so z mirno vestjo odobrili volilni 
davek, ki j e  bil predpogoj glasovanja pri volitvah, niti jim 
ni prišlo na misel, da bi odpravili sužnost, kakor tudi ni­
so niti mislili nato, da bi bilo sploh mogoče, da bi postal 
predsednik Zed. držav kdaj  kdo d^ugi kot človek protes-
tantovske vere. Navzlic temu pa moremo reči, da so bili 
pravični možje, kajti  vest onih časov še ni bila dovolj 
občutljiva, da bi jim vzbujala občutje, da so zagrešili pro­
tislovja in krivice, ko so odobrili take zakone. Ne moremo 
pa tega trditi o naši dobi in o nas samih. Vest današnjega 
sveta prav dobro čuti krivice, ki jih ustvarjajo rasni in 
slični predsodki. Naša zavest glasno zahteva, da odpravi­
mo rasne, verske in slične predsodke in diskriminacijo v 
vsakem pogledu. In če glasu naše vesti ne bomo poslušali, 

bomo plačali ceno, ki jo  človek vedno plača, kadar ^obrne 
hrbet temu, kar ve, da j e  pravično in pošteno. Na noben 
način ne moremo ostati mirni, ter posnemati z zadovolj­
stvom naših prednikov, katerim njihova doba ni nalagala 
na rame tolikih odgovornosti. V marsičem kar mi sedaj 
srnatramo za nepravično in krivo, so bili oni nekrivi, če­
prav so to odobravali in sprejeli kot pravo. Standard 20. 
stoletja, standard, ki g a j e  krepila zahteva po socialni pra­
vici hebrejskih prerokov, vizija krščanskega bratstva, ter 
porajajoča se vera in zaupanje v navadnega človeka, ki 
j e  rasla v slednji deželi, katera j e  poslala svoje ljudi v 
našo deželo, zahteva od nas, da smo čuječi. 

Američani nimamo radi, da nas zaloti neuspeh . . . 
toda ako pronajdemo, da drčimo navzdol po poti propada 
in izjalovitve, k a j  storimo v tem slučaju? Riskiramo to, da 
zapremo svoja srca in oči pred tankočutnostjo naše vesti, 
bojimo in branimo se odprto priznati naš neuspeh ter ra­
j e  zagovarjamo gotov nižji standard, ali pa se zatečemo, 
ne nazaj k preprostosti naših prednikov, ampak k nove 
vrste barbarizmu. 

Obstajata dva vzroka radi katerih bo moralo biti re­
šeno vprašanje rasne, verske in narodnostne diskrimina­
cije prav kmalu, v prihodnjih nekaj letih. Prvi  vzrok j e  
ta, da od tega zavisi svetovni mir, a drugi pa, da od tega 
zavisi standard obstoječe družbe. Zavzeti se moramo, da 
obdržimo naš lasten standard v socialnem pogledu, kajt i  
drugače nastane nevarnost, da bo bodoča generacija de­
jala: "Če naj  vera v Ustavo pomeni, da moram delati po­
leg vsakega, k i j e  sposoben vzeti ali vršiti kako delo, te­
daj sem proti Ustavi." Nacijska Nemčija j e  stopila na ta­
ko pot. Njeni voditelji so učili: "Zavzemimo stališče, da 
so sovraštvo, diskriminacija in strah prave in dobre last­
nosti . . . l jud je  nam bodo sledili v trumah, kajt i  veseli 
bodo, da se bodo znebili borbe med j ude j sko-krščansko 
demokracijo in njih lastno nezmožnostjo v prizadevanju, 
da slede in se ravnajo po naukih in pravilih, ki jim jih na­
laga." 

To j e  opasno in strašno navajanje k odprtemu sovra­
štvu, navajanje k dovoljenemu in umetno gojenemu so­
vraštvu. In pri tem se moramo posebno tu v Ameriki za­
vedati, da vsal^do, ki j e  bil rojen ali vzgojen v Zed. drža­
vah, nosi v sebi kako mržnjo ali predsodek do gotove 
skupine ali skupin. Temu ne moremo odpomoči, toda pom­
niti pa moramo, da nas to postavlja v nevarnost, da za­
pademo istim metodam, ki so prišle v rabo v Nemčiji. 

Nikakor ne smemo čakati ali pomišljati. Z obotavlja­
njem se zgubi bitke. Iti moramo na delo takoj — sedaj, 
še preden se vrnejo naši veterani te vojske . . . oni, ki iz­
hajajo iz različnih domov naše dežele in ki nosijo rane na 
beli, črni ali drugi barvi kože . . . Trdno se moramo posta­
viti na stališče, da bomo podprli vsa prizadevanja, da nu­
dimo slednjemu moškemu, slednji ženski in slednjemu 
otroku v naši deželi priliko biti polnopraven človek, pol­
nopraven državljan Amerike, polnopraven saudeleženec v 
gradnji enega sveta, skupnega sveta. Naša aktivnost v t6m 
pogledu more zajemati vse sloje, potom klubov, šol, to­
varn, itd. To pomeni tudi, da moramo podpirati sprejetje 
zakonov kot j e  Fair Employment Practice Committee ter 
postave, ki določajo kazen za raznašanje in podtikanje pod 
vrata raznih podlo spisanih letakov, ki podžigajo mržnjo. 
Pomeni obenem, da j e  treba poskrbeti, da se pregleda 
poslovnice klubov, diskriminacijske pogodbe in lastninske 
listine zemljišč, dalje poslovnice delavskih unij  in sploh 
vseh takih uradnih in sllčnih zadev, ki se tičejo našega 
vsakdanjega življenja v okrožjih k je r  živimo in k jer  nam 
je  mogoče sproti zatirati razbohoten j e  mržnje, predsod­
kov in diskriminacije proti gotovim skupinam ali posa­
meznikom pripadajočim k gotovim skupinam. Če tako z 
budnim očesom pazimo na potek življenja v našem naj­
bližjem javnem okolju, tedaj se lahko zavedamo, da sode­
lujemo aktivno pri vsaki važni svetovni konferenci, ki se 
morda vrši pol sveta stran od nas. Zgodovina, ki j e  pri­
vedla na ta kontinent ljudi iz vseh krajev sveta, da so tu 
zgradili nov svet, nam j e  dala priliko naše izbire. Ne mo­
remo se j i  izogniti . . . ako ne bomo šli naprej v smer skup­
nega sveta, bomo neizogibno spet kmalu stali nasproti no­
vemu barbarizmu in grozotam tretje vojne . . . tretje sve­
tovne vojne. 

Švejkovo pismo iz Francije 

MARSELJE. — Krasen j e  bil 
dan 8. maja, solnce j e  pošiljalo 
svoje ljubke žarke nad krasno 
južno f r a n c o s k o  pokrajino. 
Zgodnje črešnji so se rudeče 
svetlikale izpod zelenih listov z 
marseillskih predmestnih vrtov, 
tu in tam se j e  zlatorumeno sve­
tilo oranžno drevo, obloženo z 
tem žlahtnim južnim sadjem. 
Bil j e  spomladanski dan, katere­
ga mora biti veselo vsako živo 
bitje, in po svoje peti slovo svo­
jemu stvarniku naravi. Bil sem 

v službi, katera me zanese, vsa­
ko jutro daleč proč v marseil-
sko predmestje, v tih zaliv, ka­
terega tišino vzdramlja brenča­
nje ameriških tovornih avtomo­
bilov, kateri vozijo mimo iz ladij 
iztovorjeno blago. Ako bi mi po­
gled ne obvisel na pristanišču, 
k jer  so moleli jambori in črni 
dimniki potopljenih ladij, bi me 
nič ne spominjalo na vojno, ker 
v t e j  okolici so bombe prizanesle 
bližnjim hišam. 

Sedim pred malo barako, ka-

tera mi služi za pisarno, potop­
ljen v misli kako hitro gre na­
prej zemeljska slava. (Sic tran­
sit gloria mundi). Mislil sem na  
slavnega Mussolinija žalostne­
ga spomina, kateri j e  tako na 
zaslužen način končal svojo ka­
ri jero. Le k j e  so bili njegovi, 
Atto milione baionette, katere 
j e  vedno omenjal v svojih govo­
rih? 

Širile so s e  govorice, da j e  
tudi njegovega pajdaša Hitler­
ja, zadela zaslužena kazen; se­
veda tem govoricam še nismo 
verjeli, jaz za svojo osebo sem 
še danes v dvomu. Z tega raz-
mišljevanja me predrami klic, 
kateri j e  pretresel ozračje. "It 
is, over over here!" In ladijske 
in tovarniške sirene in zvonenje 
zvonov z vseh cerkva nam na­
znani, da j e  konec vojne proti 
Nemčiji: Pričel se j e  dan vese­
l ja  na ulicah, katero j e  trajalo 
pozno v noč. Ljudje  so se obje­
mali in poljubovali kot bi gi bili 
vsi brat in sestra. Bil j e  dan, 
kateri m« ostane v spominu do 
konca mojega življenja. Ker sem 
bil v službi, se nisem mogel ude­
ležiti uličnega veselja. Poslal sem 
enega Francoza, kateri mi služi 
k o t  tolmač po steklenico Vin 
de la Moselle, da po stari slo­
venski šegi in navadi, prosla­
vim t a  tako pomemben zgodo­
vinski dan. Gotovo bo kateri či-
tateljev rekel zakaj  ne po ste­
klenico mleka? Slovenci v Ame­
riki smo že tako srečni, da ima­
mo veliko moralistov, kateri 
nam hočejo dajati nauke k a j  
n a j  kateri uživa, in sami se  te­
ga pa ne držijo. Imamo tudi ve­
liko grešnikov, kateri smo v ve­
čini, in jaz se ra j š i  držim veči­
ne, kar j e  tudi demokratično. 
Da, tudi steklenica svežega mle­
ka bi mi bila zelo dobrodošla, 
ali k j e  v Franciji n a j  dobim to 
tako dragoceno tekočino, kate­
ra  j e  racijonirana samo za ma­
le bolne otroke, in še to v zelo 
malih količinah. Zatorej sem 
ra jš i  ostal pri vinu, ker star la­
tinski pregovor veli, da v vinu 
j e  resnica. In vino Veritas. In 
zakaj  bi se tudi tolažil na tako 
velik zgodovinski dan z stekle­
nico vode, katero pomanjkanje 
sem trpel v Afriki. Ali da bi se 
gostil s skledo kislega mleka 
kakor "Ritničan". Ker j e  bil 
drugi dan proglašen v Franciji 
kot praznik, moji dela,vci niso 
prišli na delo, sem imel praznik 
tudi jaz, ki delam v Civilian 
Motor Pool. Ker bi lahko kate­
rega čitatelja zanimalo kako de­
lo imam sedaj  ,tukaj v Franci­
ji, hočem dati malo pojasnila. 
Znano mi j e  tudi, da bo večina 
mojih znancev rekla, k a j  me 
briga, kaj, dela Elovar, jaz imam 
sam svojih skrbi veliko. Ali ko-
rajža velja. 

Kakor poje tista lepa sloven­
ska narodna pesem, katero smo 
včasih prepevali v stari domo­
vini. "Pri nas j e  korajža, pri vas  
je  pa ni itd. Naš bataljon ima 
veliko število civilnih voznikov 
ali šoferjev, kateri vozijo naše 
armadne tovorne avtomobile, in 
v eni teh e d i n i c  sem jaz za 
"truckmaster.". Imam 50 voz­
nikov in enega tolmača, da mi 
tolmači ako gre k a j  narobe z 
mojimi vozniki. K e r  so južni 
Francozje zelo slični laškim so­
sedom in z e l o  radi govorijo, 
imam vedno veliko posla ž nji­
mi. Delo ni težko, j e  samo' delo 
peresa in svinčnika, j e  pa veli­
ko glavobola in dosti odgovor­
nosti največ z pisanjem rapor-
tov in druge malenkosti, tako, 
da sem vedno zaposlen. Zelo 
lad  bi videl, da bi bil tukaj  ka­
teri mojih znancev ob jutrih ka­
dar pridejo na delo. To ti j e  di­
rendaj, kričijo kot jesiharji, ti 
piši raporte, enemu da j e  po ne­
sreči treščil v drugi auto, in da 
ni njegova krivda. Drugi hoče 
"Work order" za v garažo, da 
je  njegov truck pokvarjen itd., 
tako, da mislim sedaj  in sedaj 
mi razpoči glava. 

Kar dela to delo še bolj te­
žavno, j e  ker ne razumem fran­
coskega jezika. Delo se mi kljub 
temu dopade in imam veliko he-
ca z mojimi delavci in to je  glav­
no v armadi, da j e  vojak zado-
\%ljen z svojo službo. 

Vi  v Ameriki štejete "points" 
za meso in drugo robo, tudi nas 
so došli "points", ali točke, sa­
mo da v malo drugačni obliki. 
Štetje "points" za odpust iz ar­
made za vojake z dolgim rekor­
dom v armadi. Hudiča, Švejk 
ima vedno smolo, in g a  j e  sreča 
zapustila. Točk za odpust iz ar­
made bi imel zadosti, samo ene­
g a  malega mi manjka. Ja, ja, 
res smola, štiri zvezde znesejo 
20 točk, mesece službe pri vo­
jakih 60 točk. Ako ima kaka 
mati kakega porednega fantka, 
mi g a  n a j  hitro pošlje. Poste 
restante in to bi zneslo 85 točk. 
Na starosti sem pa še premlad, 
dasiravno me vsa  kompanija 
kliče za "old man". (Oh, kako 
bom soldat ko sem fantič pre­
mlad). 

Kakor se mi vidi, bom lazil še 
en čas po Evropi, in ako mi bo 
sreča mila, si ogledam še Jugo­
slavijo, da se  na licu mesta pre­
pričam, k a j  vse so uničili nem­
ški barbarji  v naši lepi Sloveni­
ji. Mislim, da niso pustili kam­
na! na kamnu. Dasi j e  tuka j  v 
Franciji "II y a beaucoup de 
jolies filles en France, bi rad še 
enkrat videl eno brhko sloven­
sko dekle, in ako mene odbere-
jo, da grem proti Pacifiku, sem 
gotov, da se mi moja želja ures­
niči. E, res lepo bi bilo, ako 
bi v Šiško vas  hodil in gladil 
steze. No, čitatelji, š a l o  na 
stran in apeliram na vas  vse, da 
sedaj  ko j e  vojne konec v Evro­
pi, da ne pozabite jugoslovan­
skega pomožnega odbora. Ne 
mislite, da sedaj j e  končano trp­
ljenje naših ubožnih' in trpečih 
rojakov v domovini in da si bo­
do že sami pomagali. Ne naš 
mali trpeči in po sovražniku iz-
mozgani narod se  ne more po­
staviti na noge sam. Sovražnik 
g a  j e  preveč izmozgal. Rabili 
bodo pomoč iz Ameiike ne samo 
v dobrih "mislih ali željah. Naš 
narod potrebuje moralne, še bolj 
pa materijalne pomoči, potre­
buje semena za setev, orodja in 
nešteto drugih stvari, katere so 
neobhodno potrebne za blagobit 
vsakega naroda. Drugi večji 
narodi bodo lažje preboleli iz­
gube kakor pa naš mali sloven­
ski narod. Posezite v žep tako 
globoko, da vas bo bolelo, ker 
vaša pomoč bo pisana z zlatimi 
črkami v zgodovini nove svo­
bodne Jugoslavije. Sedaj j e  čas,, 
da se zglasimo vsi, nam kar j e  
našega! Trst, Gorica, Reka in 
Celovec, se mora, združiti z ma­
terjo Slovenijo. 

Pozdrav vsem čitateljem teh 
vrstic. Ako ima kateri k a j  časa, 
bi me zelo veselilo, ako mi kate­
ri piše par vrstic. Akoravno j e  
konec vojne v Evropi, j e  nam 
fantom "vojakom še bolj dolg­
čas kot prej, kajt i  sedaj ima 
vsak malo upanja, da se povr­
ne v Ameriko in to, kakor raz-
vidim z opazovanja, dela fante 
nervozne od samega čakanja. 

Za Švejka sem gotov, da ne 
pride prej, ko po Božiču, ko bo 
imel zadostno število let na pu-
kli. Pozdravljam vse Cleveland-
čane in ostajam kot vedno do­
bri vojak "Švejk". 

Louis Elovar. 

Opomini glede raci-
joniranja 

Meso, sir, maslo^ konzervirane 
ril)e in mleko 

Rdeče znamke V-2 do Z-2 so 
veljavne vsaka za 10 pointov. 

Procesirala jedila 

. M o d r e  znatike D-1 do H-1 
so veljavne vstka za 10 pointov. 

Urednikovi 

E 

Sedmo vojno posojilo 
V l a d a  Zedinjenih držav 

Iji  n a  podlagi demokratični 

voliti poloči s 

tiagi g 
litev, pri katerih ima vsa ^ ^ 
riški državljan pravico 
s v a ;  volji in 
so po n j e g o v e m  prepr , o 
najbolj  zmožni voditi n 
in državne posle. Ta skupini s 
di, katero nazivamo via a, 
naša, postavljena na 
sta direktno od nas 
ni j e  izročena vsa 
postava, na katere podlag 
narod v mirnih in vojm 

Nobena težava ni 
voditi narod v mirnih c 
pa velike težave v 
ko se mora zahtevati o 

naši vi 
časih, so 

čaS"' 

naroda vso fizično, â-

I 
K; 
4g 
to 

«til 

•P 

finančno pomoč. Da ]G yoj-
ša  vlada prisiljena stoP^^ gHo stopiti v 

n o  i n  b r a n i t i  z oboroženo 
n a š o  demokrat ično  dežel"' 

to 

tiidi vemo vsi, vemo pa 
bilo dobro, da bi dobil -«̂6 
li svet v s e  one demo ^ g .  
svoboščine, kakršne î ^̂  
rika. gjinii 

Da ima naša vlada 
zavezniki vred dovolj i 
moralne moči, j e  bilo 
s padcem Nemčije, in P̂  ̂
ko j e  zdaj  gotovo, da 

'ts 

j c  z.ua,j 6 " .  [)U- 5 
tpagana tudi J a p o n s k a ,  
mo vsi trdno stali o ggi-
vlade ter jo  podprli v 
mo vsi trdno stali ob ^ 

rih, kakor tudi n je j  
zaveznike. 

Naša vlada nas 

ka 

da J' :'i 

vsi finančno pomagai^^ "|,ĝ gga hj 
posodimo denar, za. gb- M 
nam bo izdala svoje sgjo jja ki dotias"-' I 
veznice ali bonde, „ 

\\ 
tj pol®̂ 

vsak dan gotove obre < 
tega nam pa tudi j^'^'jača»o 
čati na zahtevo vso v 
vsoto z obrestmi vred-tudi 0»'' 
ameriški državljan i "  „(,30-
ki še ni, lahko brez s ki 
di svoj  denar a m e r i š k i  
j e  najbolj varna  h r a n i  n ^ 
svetu. Denar, investiran 
nih bondih, je, prvič »o J 
kot gotovina, ki nam ^ j.%tovih 
vsak čas ukradena P° ge-
ali uničena po požaru. ygak 
din jenih držav pa se jg^ai" 
dan vnovčijo v v s a k e m  

nem zavodu. R o j a k i ,  "^jj^yest"' 
denarja doma, teinveo g 
rajmo vsega v vojne g]a' 
tem se bomo zavarova gga-
be čase, poleg pa bomo P ^ gg-
li naši vladi, da bo ^ ju-
bavila potrebščine ẑ . 
naške fante in dekleta,gVO'  
jejo za nas svoje 
je življenje. 

Zdaj, t a  mesec je yojo« 
vrši kampanja za se ^ paS 
posojilo, da vsi kup"^ 

ko se 

denar vojne bonde. drui jtv« 
Jugoslovalii, vsa " » J  
m organizacije, (}ol̂  
vladi, da smo storili ^ 
nost v času, ko vlada ^ 0̂#' 
naš denar, in kupim® ^ 
de! 

Kdor izmed vas ^tfio 
hoče pridobiti kredit ^ 
tično delo, n a j  se zg ® .gj. ](U' 

^ T-v fiem 
j)ite ^ 
bimo vam pa tudi l>o gjgjaOj 
mufarje in p m v M  P j .  6'^, 
vojnih bondov od .j.gtiuj® . 
Za to delo se vas P° jgjon / 
St. Clairski okolici, pioc 
Torei na delo, in z 
jo bomo dosegli zn^ag ' tii 
v kredit vam in Z^ezi jggeH-
di v k o r i s t  naši  v ladi  

John 

0 

u r a ^ g .  
lahko vojne 'jjne 

cnJJ' 
BUY 

E X W / I  

BONDS 
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Dušica Rožamarija 
(SVETNICA IN NJEN NOREC) 

Agnes Gunther 

Poslovenil Boris Rihteršič 

me-

(Nadaljevanje) 

pridrdrajo kolesa po 
blažena rdečica zalije 

L Za trenutek j e  celo 
® rja svoje bolečine. Njene 

se zaiskre in s e  obrnejo, 
' f̂atom — koraki — iznova 

oblije veselje. In potem 
Harro v objemu, njune 

:g. r«  in ves  svet j ima za 
^ izgine izpred oči. 

'̂ 0 ne govori niti besede, 
se da brati v njegovih 

' Ko pozdravi knežnjo, 
. trenutek rahel strah 
ĵ ov obraz. 
" se človek prestraši in 

strah prikriti, če j e  

I po 
, ki; 
nji 
ove 
lju-

»til ziianca zdravega in g a  
®̂ajde od smrti zaznamo-

Prvi vtis je najstraš-
otem odkrijemo spet sta-
"1 se čez n e k a j  časa čudi-
Sttio se tako prestrašili. 
'®2nja j e  milostna, zelo 

Niti ponosna, ampak 
J sna, kakršna b i  bila, če 

jiarro n j e n  n a j b o l j  zaže-
• Knez se zelo čudi in  si  

tna. 
takš 

%k, 
^en 

^bo 

Or pogosto: Ženske člo-
oin presenetijo, in moz 

^ nikoli spoznal in pre-
• Pa vendar čuti neka j  

"'̂ •jšanje. 
^̂ tena mora postrani po-
.. svojo hčer, in spet s e  g a  
. 1̂ 0 moreč občutek, da j o  

prav takšno že nekoč 

3 <?R ^ v - ^ . k. začne svečani spre-
- Rožamarija mora dati 

ljudem roko. Časih j o  
se j i  zamegli pred 

. še  podzavestno se  
Blažena sreča neveste, 

^ obsevala z jutra j ,  j e  izgi-
ega obraza. 

mine tudi to. Roža-
•ife oti Harrovi roki po-

^svojimi starši  po hodni-
^ fogovjem, ki j e  zda j  v 
Î Pfoti jedilnici. 

^Pne: " K a j  t i  je, Du-
tujega j e  na tebi, ta-

^'idel! In tako lepega. 
i^Pfestrašil sem se, ko sem 

'ijene 

j ^ ^ r i j a  dvigne oči k nje-
smehlja tako lepo, d a  

k " ' " ' '  
more. In spet j i  po-
vlažne 

t tujega nI na fheni, Har-
)̂̂ 8e j e  kakor sanje, ka-

bilo resnično; zdi se  

ubogati in molčati. Njene oči g a  
gledajo tako proseče. 

Rožamarija j e  popila kozarec 
vina in iznenada zažarela kakor 
roža. V njenih sivih očeh žari in 
s e  iskri nekaj, k a r  skora j  zbuja 
strah. 

Toda knez j i  mora vendar šep­
niti: "Rožamarija, zaka j  pustiš, 
da gredo vsi  krožniki mimo te­
be?  S a j  človek ne živi samo od 
medu in l jubezni!" 

V sobi knežnje popijejo stoje  
še  skodelico kave; kako dobro 
pozna Harro že od p r e j  ves  brau-
neški obrednik, in kakšna slad­
ka  groza g a  obdaja pri v s e j  t e j  
ženitovanjski sreči! Kako rad bi 
zdaj  vzel Rožomarijo v roke, šel 
v staro učilnico in poizkušal 
olajšati njene bolečine. Toda 
zdaj  mora loviti ravnotežje s 
skodelico kave in s e  pogovarjati  
A knežnjo. In potem g a  bo pova­
bil knez na smotko v poletno so­
bo ali pa na strelišče, k j e r  j e  
najhladnejše. Dami bosta ostali 
sami in izginili. To j e  vse tako, 
kakor bi bilo že od davnih ča­
sov določeno za večnost. In Har­
ro s e  vpraša, ali se  knezu to ni 
zdelo neumno, ko j e  bil mlad in 
se j e  ženil. Iznenada se  j e  spom­
nil, da so stari  narodi svoje  ne­
veste ugrabljali  in k a r  nehote 
jim začenja zavidati. • 

Vse  g r e  po starih, preizkuše­
nih brauneških pravilih. Roža­
mari ja  odide v svojo sobo, Har­
ro pokadi počasi s knezom smot­
ko, in potem govorita oba o tem, 
kako dolgo bo t r a j a l a  doba za­
roke. Knez predlaga, da bi tra­
jala  do prihodnjega poletja. Ta­
krat  bo imela Rožamarija 20 let. 
Leto dni j e  prav za prav predol­
go. 

"Harro, sam moraš uvideti, 
da j e  treba pri Rožimariji .čaka­
ti do 20. leta, ko j e  tako nežna in 
slabotna. S a j  bo t a  čas hitro mi­
nil." 

Vsi  stari  l jud je  tolažijo tako, 
vsi  stari, ki  so j im začela teči 
leta z zloveščo hitrostjo. In mla­
dini j e  leto dni tako dolga doba 
. . .  Harro ne ve, k a j  n a j  bi rekel. 
Upira se  mu, da bi že z d a j  k a j  
zahteval. 

No, potem mu pa ne bi bilo 
treba tako hiteti z zidanjem! 
Niti štiri ure spanja s i  ni na  
dan privoščil. In čisto suh j e  po­
stal  pri tem. 

Sploh se  mu zdi, kakor bi pa-' 
dala težka bremena na njegove 
rame, ko začenja knez govoriti 
še  o "vsekako potrebnih" vozo­
vih in o drugem. In zmerom j e  
mislil, da bo sam gospodaril na 
Thorsteinu. Rožamarija n a j  le 
sama skrbi za svoje obleke in 
vse, k a r  j e  pri tem potrebno; da 
bi bil pa  nekako denarno odvi­
sen od Rožemarije, to  j e  grenka 
pijača, ki  j e  ne bo mogel pogolt­
niti. In brauneška čast tudi ne 
bo mogla prenašati tega, da bi 
slikal. In prav zdaj, ko bi  s svo­
jimi zvezami toliko lahko zaslu­
žil. 

Tako mu bo ostalo le še  to, da 
proda t u  in tam kakšno sliko 
ali kakšen kip. In pri tem pa že 
sluti, da se  bo moral za vsako 
sliko, ki  j o  bo hotel kam dati, 
boriti z Rožomarijo. 

Zmerom, kadar j e  želel k a j  
prodati, s e  j e  ona zgrozila. Sa­
mo s tem j o  j e  lahko potolažil, 
da potrebuje denar za zidanje. 
V srcu stoka, ko govori knez 
mirno in široko o tem, da bo po­
treboval na jmanj  štiri konje za 
voz, dva  za ježo in dva za delo. 
In zahvala za lepo darilo, ki  g a  
j e  z j u t r a j  presenetilo, mu sko­
r a j  zastane v grlii. Rožamarija, 
t v o j  zlati mošnjiček! Ali  g a  bo 
moral ubogi Harro res  vlačiti po 
vsem blatu? 

brega nanj, da j e  s k o r a j  svoje­
glav otrok, ki  zavarča sladko 
žlico kaše pred svojimi usti. 

Naposled knez opazi, da g a  ne­
k a j  teži, in si misli: Seveda, za­
ljubljenec. In oba bi  bila rada 
sama. 

Nasmehne se  in reče: " V  gozd 
se bomo peljali ob petih popol­
dne, ko bo konec najhujše  vroči­
ne. Jaz bom vzel knežnjo s seboj. 
K hladnemu potoku pojdemo in 
k svetlim hrastom.—Seveda, če 
knežnji ne bo preveč, ker izpre-
hodov nima k a j  rada. Vidva pa 
pojdeta lahko t j a  in nazaj  se  bo­
sta  peljala.—" 

Harro mora z veseljem pri­
trditi, čeprav ne more brez gro­
ze misliti na vse  nadloge, s ka­
terimi bo zvezana t a  kratka, od 
zadaj  nadzorovana pot. Nebesa 
božja, in to n a j  t r a j a  še leto dni! 
Nestrpnost se g a  poloti. Preveč 
potrpežljiv sploh ni bil nikoli. 

In vendar bi bilo grdo, če bi 
žalil kneza, ki  se  čuti tako širo­
kosrčnega varuha zaljubljencev. 
Za vse  življenje mi j o  bo zaupal, 
lahko j i  bom vzel vsako veselje 
do življenja, lahko j i  bom str i  
srce, toda da bi zda j  sedel z n jo  
pol ure v prijetni vročini pod 
cvetočo lipo,—tega mi ne zaupa. 
In ona trpi. Stvar ni tako ma­
lenkostna, kakor trdi ona. 

Naposled pride peta ura. V 
gozd se peljejo. Knez in Harro z 
novima konjema, in knez gleda 
z očmi strokovnjaka, kako vodi 
Harro uzdo, in ne more zamolča-
ti odkritosrčnega priznanja: 

"Človek bi si mislil, da svo j  
živ dan nisi delal ničesar druge­
ga, kakor vozil konje." 

"Tega pa  vendar nisem mo­
gel pozabiti, oče." 

"O, pač, toda zdi se mi, da 
znaš t i  prav vse." 

Pri  tem pa vendar čuti, da j e  Harro se  nasmehne. "Ne. To-
nehvaležen, ko pada toliko do- da če človek sploh k a j  zna, zna 

DR. P. B. VIRANT - Optometrist 
PREGLED OČI — PREDPIS OČAL 

Uradne u r e :  9:30 do 12:00; 1:30 do 5:00 
Zvečer: 6:30 do 8:30 

v sredo in soboto 9:30 do 12:30 
15621 Waterloo Rd. Cleveland, Ohio 

v poslopju North American Banke 

Za sestanek pokličite IVanhoe 6436 

t^Sp \ ^ bom zbudila in postala 
račka. Oh, Harro. 

'' hvala t i !  Oh, brez tebe 
'e, uboga." 

i^^ša, nekaj  mi skrivaš, 

\lČi tr 'Hi Q ^^iTo, prosim t e . . .  
majhna nerodnost 

3̂ se mi j e  primerila . . .  
^ te, očetu tega ne iz-

Jutri bo že spet dobro; ni 
žf / bi o tem govoril." 

^ jedilnici, k i  diši po 
\'a i". ^^ko prijetno hladno 

oče čakajo tam. 
samo š t i r j e  Ijud-

j'% kosilo bo pozneje, 
in njen ženin se  ta-

^ista videla, in zato n a j  
tie moti zdaj, ko sta  pr-

Harrovo čelo se j e  
^ oblak. Toda mora j o  

navadno mars ika j ;  sicer pa s t a  
konja imenitna. Mojemu Maertu 
so se  usta raztegnila skora j  do 
ušes, ko j u  j e  izpregal. In videl 
boš, kako bo skrbel za žival. Si­
cer zna pa tudi Maert marsikaj."  

"Če j e  zanesljiv, mu lahko pu­
stiš  nadzorstvo v konjušnici. Za 
voznika ni prav  primeren. Če­
prav s e  dobro obleče, se mi zdi 
vendar nekoliko preveč smešen." 

Harrovo čelo j e  spet zakril 
oblak, toda k sreči so zda j  v goz­
du in hladen dih j ima ve je  na­
sproti. Še neka j  minut hitita ko-

New Air Hero 

Marine pilot, 2nd Lt. William 
W. Eldridge Jr. of Hixon, Tenn., 
grins as he returns to his Oki­
nawa airfield after blasting four Jap 
planes in as many minutes, when 
Jap suicide bombers attacked a U. S. 
ship. 

n j a  po mehkih gozdnih tleh fii 
knez se spet lahko čudi Harrovi 
spretnosti. In potem voz obsta­
ne. 

Maert, k i  s e  zdi knezu tako 
smešen, čaka pod košatim hra­
stom. Zdaj dobi povodec v roke 
in Harro lahko pomaga damama 
z voza. Široka, s travo porasla 
pot drži skozi gozd, ki  j e  t u  me­
šan. Velike, mogočne bukve, k i  
imajo debla kakor sive, marmor-1 
nate stebre. In visoke jelke z i 
dolgimi rokami, ki  so kakor ro-1 
ke. Pot se  nekoliko nagne proti! 
vzhodu, in tam, k j e r  j o  zakri­
va jo  veje, j e  njen konec tako 
domač, tako prijazen, kakor ne 
bi držala nobena pot več v hiteči, 
nemirni svet. To pot imajo vs i  
radi in knez j e  jezdil po n j e j  pr­
vič s sedmimi leti. Vsako drevo 
pozna in se bori zan j  s svojim 
gozdarjem. 

Zdaj stopa Harro z Rožama-
r i jo  po prijaznih sončnih lisah 
na zeleni preprogi. Visoki, bledi 
gozdni zvončki, ki  stoje  ob poti, 
j ima pritrkavajo, divj i  golobi 
kličejo t u  in tam, lešnikar pa  
šviga sem in t j a  kakor živ biser. 

Knez in knežnja s ta  zaostala 
in kmalu j u  zakri je  drevje. 

Harro in Rožamarija stopata 
drug poleg drugega. Harro se  
boji  dotakniti Rožemarije ali pa  
j i  podati roko, preden ne ve, k j e  
j e  ranjena. 

"Ljuba,  ne g l e j  v s t ran!  Mene 
g l e j !  Uboga moja . . .  ali j e  hu­
do?" 

"Ne govoriva o tem, Harro! 
Rajš i  mi povej, kako j e  tebi. 
Gubo vidim na tvojem čelu. Ali  
ti ni prav, da t i  j e  oče poslal ko­
nja?—Malo sem se  prestrašila. 

ko mi j e  rekel, toda to n a j  bi bilo 
tudi presenečenje zame." 

" P a  vendar ne misliš, da bi bil 
nehvaležen? Konja s t a  zelo le­
pa." 

"Vidiš, vzlic temu čutim, da 
ti neka j  ni bilo prav." 

"Draga, zaka j  bi kvarila t a  
prelepi dan?" 

Obraz Rožemarije zardi po 
teh besedah. Da, pokvarjen dan. 
Toda ne sme se  zgoditi, da bi še  
on trpel zaradi nje.  In z d a j  j i  
položi Harro roko okoli ramen, 
ko se j e  na jpre j  prepričal, da j u  
loči prijazen griček od kneza in 
knežnje. 

"Al i  te  to ne boli, l juba?"  
"Ne, toda Harro, dobro vidim, 

da te  j e  nekaj  užalostilo. Ali  ko­
n j a ?  Mama j e  bila vendar dovolj 
pri jazna! s a j  bol j  ne zna biti." 

(Dalje prihodnjič) 

Društveni koledar 
1 9  4 5 

24. juni ja,  nedelja.  — Proslava 
6. obletnice Doma zapadnih 
Slovencev, na  6818 Denison 
Ave. 

1. juli ja, nedelja.  — Piknik pev­
skega zbora "Slovan" na  v r tu  
Slovenskega društvenega do­
ma, na Recher Ave.  

8. j i j i j a ,  nedelja.  — "Slovenski 
dan" na  prostorih Slovenske-
da društvenega doma, na Re­
cher Ave., prireja Centralni 
odbor organizacij za pomoč 
Jugoslaviji. 

15. jul i ja,  nedelja.  — Piknik 
društva "Nanos" štev. 264 
S. N. P.  J. na prostorih Do­
ma zapadnih Slovencev, — 

6818 Denison Ave.  

% I 5 Za sedmo voj-

b 
>ania, je b 
t dalo vodstvo 

I ^^sojilo, za katero 
sedoj v teku 

r e z-

^pravnosti. 

Our armies, our navy need more gunsr, more ammunition, more food—more 
of all the supplies that go toward victory . . .  and they need them  now! 
Thftt's v ihy  you arc being asked to back  them i n  the biggest, 
toughest W a r  Loan  D r i v e  ever—the  Mighty 7th War Loan, 
NO\jV! Y o u r  fishtinsi dollars arc needed, urgently  needed,  to 
h e l p  pay f o r  fighting equ ipment—you  must l e n d  y o u r  share. F i n d  
y o u r  ind iv idua l  quota of extra W a r  Bonds, a n d  meet  i t !  T h e  
quota »s larger—because the Mighty 7th is really  two W a r  Bond  
D r i v e s  in  one—but remember,  w h e n  y o u  b u y  W a r  Bonds  y o u  
don't  y o u  invest. YouMl get back  e v e r y  cent y o u  p u t  into 
W a r  BCfids, and  m o r e !  
Buy nioti> {far Bonds now—our fighting m e n  are making  e v e n  
bigger sacrifices f o r  v ic tory !  

BUY BIGGER  W A R  B O N D S  N O W -

/N T K C  MIGHTY SEVENTH WAR LOAN! 

Mi dajemo in izmenjavamo Eagle znamke 

THE MAY CO. 
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' H' Sacque seti 
ročno-kvačkani na finem 
blagu pastelnih barv; za 
deco. 

Oblekce za 
deco 

Krasno ročno obšivane 
in okrašene s « 0 4  
čipkami; bele • • "  •' 

Buntings za 
deco 

obrobljene z rayon-salia 
pentljo; modre m Q g 

^ -- ~Vy-' rozasle .. w «  ^ 3 

Odeja-seti 
vzglavnik in odeja: z le­
pimi vzorci v modri ali 
rozasti barvi  _ . g  9 5  

Opremljenje mlajše generacije 

PRAVn.NO LAYETTE OPRAVO 

KVALITETNE 
PLENIČKE 

Udobne pleničke hlačke; majhne, srednje, 
vel ike mere  59c 
Udobne podloge, k i  se  odstranijo; 50 v 
zaboju $1 
Podloge, k i  se ne premočije; dvojno pokrite 
z flanneletto; 4 v setu SI 
Birdseye plenice; 27x27; f ine kakovosti $2 
Dennison "diaper liners"; 200 v zaboju  69c 

POSTELJNINA 
Blanket! za zavijanje; mere 30x40; rozastc 
in modre barve  1 59c 
Chenille ogrinjalo za zibelko; pastelne bar­
ve, razni vzorci 4.95 
Afghans; ročno obšiti; rozaste. Dele, modre 
barve  - 3.95 

Blanket! za zibelko; 2 5 %  volneni; plaid ali  
eno-barvni $3 

Podloge za zibelke; iz gauze; 25x39; obšiti 
robi • 1.39 

OTROŠKA OPRAVA 

LAYETTE OPRAVA 
Jopič! za deco; vse  volneni; odprti spredaj; 
pastelne barve; mere  1 do 3 2.25 
Spalne oblekce za deco, kimone; rokavi, k i  
se  skupaj  stisnejo _.85c 
Boucle Creepers, crew ovratniki; pastelne 
dvo barvne; mere  1 do 3 2.25 
Flannette kimone, spalne obleke; peach in 
modre barve  _ 85c 
Bombažne srajce; s kratkimi ali dolgimi 
rokavi  65c 
Bombažni previtkj;  mere 2-5 39c 
Terry Bath seti; brisače in dva prta, 
bib  1.75 

SANI-SHEETING 

1.39 jarda 

Trpežno dvakratno obdelano "Sani-
Sheeting" blago za r juhe  za zibel­
ke; 36" široko. 

DRUGO NADSTROPJE 
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ZBRANI SPISI 
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(Nadaljevanje ) 

"Ne zamerite, "prosim, in ni­
kar me ne umejte napak. Danes 
se j e  namreč tole pripetilo. Me-
šetar Jok in Alena . . . "  

Brest j e  opisal in ponovil, kar 
j e  zvedel. Nato je  pripomnil: 
"Gospodična je  radi tega vsa 
zbegana in razburjena. Ker vem, 
da j e  nedolžna, zato sem prišel 
prosit vaše izjave, da jo potola­
žim." 

Smrekar ni niti za hipec pre-
udaril, k a j  bi odgovoril, ampak 
je takoj rekel: 

"Mešetar j e  kanalja, pismo-
noša j e  pijanček. če  sta v prece­
pu, se izvijeta iz njega. Poznam 
ju  dobro. Jaz in moja hiša pa ne 
vemo ničesar. Alena pa prav za 
prav ni naša, torej me ne bri­
g a ! "  

Bresta j e  tak odgovor spekel, 
da se j e  vzburil v njem žolč in 
je  srdito planil kvišku. Toda ker 
mu je  bilo urojeno, da j e  hodil 
z vsakim po gladki cesti, se j e  
premagal in vprašal mirno in 
dostojno: 

"Ne zamerite, gospod Smre­
kar, šc nekaj bi rad zvedel. Ale­
na j e  vendar pisala naslov na 
Strniško in neko brzojavko. In 
vi ste» j i  grozili, ker se j e  upr­
la . . .  " 

Smrekar se j e  začel bučno 
smejati, nagnil spet glavo nazaj 
in gledal hohotajoč se v strop. 
Potem j e  nagloma- vstal in sto­
pil pred Bresta. 

"Povejte vi tisti svoji pun-
.ci , . . " 

Brest j e  planil s stola. 
"Gospod Smrekar, to v a m  

prepovem!" 
Smrekar ga  j e  potapljal po 

rami. 
"No, no, no, povejte torej go­

spodični Aleni, da n a j  nikar ne 
razmišlja blaznih reči in n a j  
pomni, da sem za take stvari 
odgovoren samo jaz — in nihče 
drugi. To j i  povejte! Na svide­
nje v obednici ob čaši vina. Ta­
ko j  pridem!" 

Smrekar j e  odprl Brestu vra­
ta v obednico, sam se pa vrnil 
k pisalni mizi in posedel ob n j e j  
brez dela, globoko zamišljen. 

"Kako j e ? "  j e  vprašala Ale­
na Bresta, ko j e  vstopil. Videla 

I 
ON @ 9 %  

LAKEEME 

1945 Season 
Opens Sat., June 16 

Make  your  reservations 
e a r l y  a t  H o t e l  Breakers.  
1,000 r o o m s .  M o d e r a t e  
rates. Excellent meals. Relax 
on  the world's finest white 
sandy beach. A l l  sports. 
Every vacation amusement. 
Dancing nightly. 

O n  U . S .  Rout« 6 a n d  O h i o  2.  

Eas i l y  reached  by r a i l ,  b u t  o r  
hour ly »»earner f rom Sandusky. 

S.S. THEO. ROOSeVELT 
9 a .  m .  d a i l y  f r o m  C l e v e l a n d ,  

Steamer« also f rom Detroit AToledo 

The Pioyground of the Great Lak*i 
CEDAR POINT-on-LakeEiie 

SANDUSKY, OHIO 

•iiiuiiiiaiiiMiiiiaiiiMUiMiiiiMiiiaiiiiMiiiMiiniiiiaiuii 
je  na njegovem obrazu razbur­
jenje. 

"Bodite mirni in ne razbur­
ja j te  se! Naj  vam to zadostuje. 
Ob priliki se še k a j  pomeniva. 
Smrekar se smeje vsemu in tr­
di, da j e  blazno, če sploh k a j  
razmišljate o t e j  stvari, češ, da 
je za vse odgovoren sam." 

"Hvala lepa za trud, gospod 
Brest. Verujte mi, da j e  zame 
nekaj strašnega, ko sem tako 
sama, ko nimam nikogar, ne 
staršev, ne prijateljice — ne 
prijatelja . . . "  

"Gospodična, to zadnje ni res­
nica!" 

Brest jo  j e  pogledal, njego­
ve oči so čudovito žarele. 

Alena j e  skomizgnila z rame­
ni. 

"Gospodična," Brest se j e  
razvnemal, — "za kar so drugi 
vas, z a t o  j e  zbodel sedajle 
Smrekar tudi mene". In prav za­
to, nakljub vsemu svetu — tu 
moja roka! Gospodična, jaz vas 
globoko spoštujem! Bodite pre­
pričani!" 

Segel j e  po Alenini roki in jo 
pritisnil na ustnice. — 

V obednici so se oglasili Šte­
fanovi koraki. 

"Sedaj moram k Smrekarju, 
ker me j e  povabil. Pojdite še 
v i ! "  

Alenina roka j e  še počivala 
v Brestovi. 

"Ne morem," j e  rekla in mu 
stisnila desnico. 

Ko se j e  pri vratih ozrl, j e  
Alena gledala za njim in mu za­
mahnila v pozdrav. 

Brest j e  moral zbrati vso vo­
ljo, da se ni pri t e j  priči vrnil, 
prijel to belo roko in z roko 
vred pritisnil na srce Aleno . . . 

Naslednje dni se j e  polegel 
snežni metež, nebo se j e  razve­
drilo in na belo ravan j e  sveti­
lo z jasnega, čistega neba zim­
sko solnce, ki j e  v mirijadah 
lučk migotalo po srenu. 

Pusti strahovi so odbežali iz 
Alenine sobice, srce j i  j e  bilo ču­
dovito radostno, vse polno še 
nikoli občutenega hrepenenja. 
Z Viktorjem se j e  sankala po 
bregu, vriskala in se  smejala 
kakor razposajen otrok. Bližale 
so se božične počitnice, od doma 
so prihajala pisma, kako j e  tež­
ko pričakujejo, — in v njeni du­
ši j e  vstala radost, da se prvič 
vrne k staršem, prvič v žiiMje-
nju ne več kot otrok, ampak 
kot zrela in izkušena ženska. 

Ko se j e  nekega dne napotila 
proti šoli, so pridrsele po poti 
sani in obstale pred šolo. Iz njih 
je  stopil okrajni šolski nadzor­
nik. 

xvin. 
Ko so zapeli kraguljčki pred 

šolskim poslopjem, so se poja­
vile za šipami vseh učnih sob 
radovedne glave ličiteljskega 
osebja. Sredi take zime nenadio-
ma gosposke sani pred šolo, to 
je  dogodek! Ko j e  nadučitelj 
spoznal nadzornika, j e  skočil h 
katedru in zvil v žep proračun, 
k a k o r  si g a  j e  sestavljal ob 
skromni plači za božične praz­
nike. Mara j e  skrila cigareto, 
ki si jo j e  pripravila za nekaj 
dimov med odmorom. Minka se 
je  vrnila mirno k podobi, pred 
katero j e  razlagala žetev in ži­
to. Dasi j i  ni bilo treba ničesar 
skrivati, jo j e  kljub temu spre-
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POPRAVLJAMO STREHE IN 
VRŠIMO VSAKOVRSTNA 

GRADBENA DELA 
P r e n o v l j e n j e  j e  naša posebnost. Se­

d a j  j e  mogoče dobit i  mater i ja l  za pre­
n o v l j e n j e  i n  p o p r a v l j a n j e  hiš. 

STREHE POKRIVAMO OD $75.00 
NAPREJ. V s e  de lo  j e  prvovrstno  i n  v 
vaše  zadovol jstvo.  A k o  želite, se  pla­
č e v a n j e  ured i  n a  lahka  mesečna od­
plačila. Se priporočamo za naklonje­
nost. 

K O V A Č  BROS. 
GRADBENIKI 

IV 7330 956 E. 185 ST. IV 5888 

letelo kakor mučna slutnja. 
Nadzornik j e  stopil v naduči-

teljev razred, se kratko pomu-
dil in šel k Mari. Prelistal j e  raz-
rednico, pregledal katalog, od-
bral nekaj zvezkov, jih presodil, 
potem se naslonil in poslušal 
pouk. Ko si j e  zapisal nekaj be­
ležk, j e  odšel v učilnico k Min-
ki. Tukaj j e  začel vršiti svojo 
dolžnost in pravico do pičice. 
Vsako malenkost je  pregledal in 
pretehtal, preiskal kateder, od­
prl omaro za učila, se sprehodil 
po sobi in ogledoval skoz zlate 
naočnike roke in vratove otrok, 
ali so zadostno umiti in snažni. 
Minka je  čutila, da to nadzor­
stvo ni vsakdanje, toda o vzro­
ku ni imela pojma. Zato j e  po 
prvem razburjenju, katerega ni 
izdalo kar hič njeno vedenje, 
razlagala in učila mimo dalje, 
kakor j e  veleval urnik, šolar­
jem j e  prijazno povedala, kdo je  
ta gospod, nato jih opozorila, 
n a j  se vedejo in pazijo, kakor 
bf g a  ne bilo v šoli in nadalje­
vala. 

Nadzornik j e  nehote cesto 
prekinil delo ob uradnih spisih 
in se zamislil v pouk. Nekaj iz­
virnega in posebnega jfe zapa­
zil v metodi. Kakor da ni šola, 
tako j e  premišljeval sam pri 
sebi. Vse zre v učiteljico, kakor 
bi jim mati rezala belega kruha. 
In vendar uči marsikaj, kar ni­
kakor ni predpisano. Toda uspeh 
j e  jasen in izvrsten — torej . . 

Ko so šolarji zapustili po do­
končanem p o u k u  sobo, se j e  
nadzornik poslovil in suhopar­
no omenil, da se po obedu vrne. 

"Ali j e  sitnaril, kajne?" j e  
prihitela Mara z zamujeno ciga­
reto k Minki. 

"Zakaj to vprašaš?" 
"Ker j e  bil tako dolgo pri te­

bi. Dve uri, če več! Pri meni in 
pri nadučitelju j e  bil samo če­
trt  ure. To nekaj pomeni!" 

"Pomeni?" 
Rahla rdečica j e  šinila Minki 

v lice. 
"Ka j  bi pomenilo?" 
"Avanzma! Morda prideš v 

mesto!" 
"Jaz? Hahaha! Kvečjemu v 

hribe, v še večje hribe!" 
"Ne laži! Ce bi imela jaz tvo­

j e  navdušenje in tvoje zmožno­
sti, prva služba, ki j e  bila pro­
sta v mestu, bi bila moja. Si­
cer bi jim napravila kraval, pra­
vi anarhistovski kraval. Prav 
gotovo!" 

"Ljuba duša, kdo se briga za 
naše kravale! Bi se, nič ne re­
čem, toda za to bi najslabša mo­
rala biti v s a j  toliko socialista, 
kakor sem jaz. Potem bi šlo!" 

Nato sta se učiteljici napoti­
li v gostilno k obedu. 

Učiteljici sta naglo dokosili 
in razmišljali, vračajoč se v šo­
lo, kam neki j e  šel obedovat 
nadzornik. Zakaj nekaj gostiln 
v vasi j e  bilo takih, da ni vsto­
pil vanje, kdor ni bil žganjar. 

Ko sta zvedeli, da ni bil pri 
nadučitelju, j e  učiteljski zbor 
soglasno sklenil, da g a  j e  pova­
bil Smrekar. 

Za delavce Za delavce 

DOBITE SI DELO SEDAJ! 
z zagotovilom za povojni čas. 

Mi potrebujemo moške in ženske za naslednje pozi­
cije: 

M O Š K E  
Butter Pasteurizers, Cooler Men, Mehanike za truke. 

Bottlers. Auto Body, Woodworkers, Draftsmen, 
Driver Salesmen. 

Ž E N S K E  
Bottlers, Ice Cream Wrappers, 

Comptometer Operatorice. 
Vsa dela imajo lepo plačo od ure ali mesečno. Po­

čitnice s plačo. Prijetni delovni pogoji. Naše podjetje 
j e  važno za vsak dan, v VOJNI in MIRU. 

Zglasite se v 

TELLING-BELLE VERNON CO. 
3740 Carnegie Ave. ENdicott 1500 

"No, ta g a  nakači zoper me­
ne," j e .  omenila Minka in se 
smejala. 

"Zoper vas?"  j e  ugovarjal 
nadučitelj. "Naj  poskusi! Ima­
mo tudi mi k a j  besede!" 

Pogumno si j e  pogladil sivo, 
na kozlovsko pristriženo brado. 

Ura j e  udarila tričetrt, uči-
teljstvo se j e  razšlo po sobah. 

Kakor dopoldne, s e  j e  godilo 
popoldne. Nadzornik j e  prebil 
večinoma pri Minki. Po dokon­
čanem pouku, ko sta bila sama 
v sobi, j e  nagavoril nadzornik 
Minko slovesno: 

"Gospodična, počakajte, da se 
dogovoriva o važni, zelo važni 
stvari." 

Nadzornik j e  sedel za kate­
der; gube na usehlem licu so 
pričale o resnobnosti sodnika. 

"Gospodična, vi ste toženi!" 
Nadzornik j e  potegnil iz žepa 
akt in ga  razgrnil predse. Min­
ki j e  vztrepetalo srce, toda sa­
mo za trenutek. Takjj^ se j e  

zbrala in opogumila. 
"Na svetu j e  vse mogoče, go­

spod nadzornik!" 
"Vi ste toženi, da se vtikate 

in silite v posle, ki vam niso 
nič mar. K a j  pravite na to?" 

"Po zakonu mi morajo biti 
mar posli v šoli. In o teh, pro­
sim, sodite! Za druge posle sem 
odgovorna svoji vesti in svoje­
mu prepričanju, nikomur druge­
mu!" 

Nadzornik se j e  presedel na 
stolu in Minko ostto motril skoz 
naočnike. 

"Tako! Opozarjam vas, ne za­
igrajte svoje bodočnosti." 

"Moja igra ni hazard, se ne 
bojim, da bi mogla kdo ve koli­
ko zaigrati." 

Nadzornik j e  zakašljal. 
(Dalje prihodnjič) 
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AMERICAN HEROES 
ty JULIAN OULENDOT3!FF_ 
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u 

w 
/T. Comdr. George L. Earnshaw, USNR., Swarthmore, 

Pa., former pitcher for the champion Philadelphia Athletics and the 
Chicago White Sox, was awarded the Commendation Ribbon by  Admr. 
C W.  Nimitz for  meritorious performance as gunnery ofiicer of a U. S. 
aircraft carrier at Truk. So effective was his antiaircraft fire that three 
fast, low-flying enemy torpedo planes were destroyed in their repeated 
efforts to damage his ship. He used equipment bought with War Bond funds. 

V.S.TrtasuryVtptrtmnt 

lAustna Now Under United States Army Control 

m • 

E N - S r l l '  
AUSTPIA 

THRU THE COmtSY 
OF THE 

VI U.S.CORPS 
© 

S*L£»NOV 5 m̂rce WjLTUSd# f * > 5 * C £  
AttZIO l # j r  RMINt KOMt MVDK-J, 

R'.KKWIT 

Infantry company of the 103rd infantry division, U. S. 7th army, marches through town of Brennero, Aus­
tria, during one of the daily formal guard mount ceremonies. The 103rd division has been guarding Brenner 
pasi  in conjunction with the 88th infantry division, V. S.  5th army in Italy. Unlike most German cities, Bren* 
gere  does not show the effect of t ^  war, haying been left with few_ war . 

Za delavce Za delavce 
THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

Ž E N S K E  Z A  
H I Š N E  SLUŽABNICE 

Z A  POSLOPJA V DOWNTOWN 
ZA V E S  D A N  A L I  DELNI ČAS 

Polni čas šest večerov v tednu od 5.10 pop. do 1.40 z]-
Stalno delo—Zahteva se izkaz d r ž a v l j a n s t v a — Z g l a s i t e  se 

Employment Office, 700 Prospect Ave« soba 901 
od 8. zj. do 5. pop. dnevno razven ob nedeljah 

The Ohio Bell Telephon^ 

M O Š K I  
izurjeni na 

VERTICAL BORING MILL 
MULTIPLE DRILL PRESS IN LATHE 
WELDERS — MOTOR ASSEMBLERS 

Drugi sift 

Ž E N S K E  
COIL FORMERS — COIL WINDERS 

COIL CAPERS 
Drugi sift 

RELIANCE ELECTRIC 8 
ENGINEERING CO. 

Ivanhoe divizija: 1091 IVANHOE RD, 
Marine divizija: 1190 EAST 152nd ST. 

OPERATORJI Z A  
Engine Lathe 
Turret Lathe 
Boring Mills 

tudi 

Bench Assemblers 
Warehouse Men 

Dobra plača od ure 

54% do 60 ur tedensko 

The Osborn 
Mfg. Co. 

5401 Hamilfon A v e .  

Proda sc 
piano harmonike ^ b#, 
s o v ; e n e z a o t r o k e D « ^  
sov.  v najboljšem 
Kdor želi, naj  se z« 
1158 E. 76 St. 

Mall oglasi 
E D I N A  

slovenska u n i j  ska br ivnica 
v t e j  okolici  

LOUIS LIPANJE, lastnik 
LOUIS OKIČKL pomočnik 

se priporočava 
Kadar  v a m  čas dopušča, obiščite 

nas. 
761 EAST 185th ST. 

SOUND SYSTEM 
INDOOR OB OUTDOOR 
Posebni popust za društva 

B, J. Radio Service 
1363 E. 45 St. — HEnd. 3021 

ZA t 

C H A R L E S " « J ^  

MU 2292 ah 

P O P O L N A  ^ , 
pies, kekov, kruha » 

Specialna 
"BIRTHDAY ^ 

Binder'sBf^ 
7309 W A D E j i S S - S ^  

p A P l B  
STENSKI 

stale rolfi' ^ 
sobo, po 

preostale 

. . .  i n  Barve, varnisi g, 
8903 Wade 

SW 2556 

Summer Dress to 
Aid Bond Sales 

* 

Summer drestes like this checked 
cotton, with briefest of sleeves, 
drawstring ne<k and s l im skirt can 
b e  m a d e  b y  My woman. You wil l  
b e  amazed a t  how inexpensive these 
flattering costumes can be. Turn 

I your savings into War Bonds. Suit­
able pattern' a t  local stores, 

if , f A '-J ••• ^U.S.TrtasuryDtparlmenl 

Izvršu jem vsa c 5 " " *  
Prede lu jem »rgč# 

Building Com gg. 
1494 E. 222nd Si. . 

Euclid, OIW" 

Prihrcii^i^^ 

PLAČILNI 
Kupite ekstra voj 

in znamke 

Denite del vašeg 
na hranilno vlog 

S 

s 

PUBLIC 

beol« 
(English 

j e  pripravno ' 
gleščine s l i  
Dobi , 

OGLAŠAJTE v ;;;;JO5TI 
" E N A K O P F  


